Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 338 Rem Ultra Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 338 Rem Ultra Mag
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013141

e Mfr. No.: 3385314

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp11/4

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine prazise und sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich gelagert wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Geschossseater arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der SeaterKopf korrekt montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen des Geschosses
beginnen.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenuber Dampfen oder Staub zu
minimieren.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKdpfe, um die Sicherheit und Prazision zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper in der Fihrungsbuchse befinden, bevor Sie das Geschoss
einsetzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des SeaterKopfes:

o Entfernen Sie den aktuellen SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube [6sen.
o Wahlen Sie den geeigneten SeaterKopf aus und setzen Sie ihn an der vorgesehenen Stelle ein.
o Ziehen Sie die Befestigungsschraube fest, um sicherzustellen, dass der Kopf sicher sitzt.

2. Verwendung des Geschossseaters:

Stellen Sie sicher, dass die Patronenhlse korrekt in die Fihrungsbuchse eingelegt ist.

Flhren Sie das Geschoss vorsichtig in die Hulse ein.

Betatigen Sie den Seater, um das Geschoss zu setzen. Achten Sie darauf, ob ein Crimp erforderlich
ist.

Uberpriifen Sie das Ergebnis nach dem Setzen, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt
sitzt.

[¢]

o
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile, die potenziell schadlich sind, sicher und verantwortungsbewusst
entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber die ortlichen Recyclingmdoglichkeiten fir Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des Geschossseaters wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Seater with Crimp 1 1/4 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed to
provide you with accurate bullet seating and crimping capabilities. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow the safety instructions and guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Ensure that you are using the correct seaterhead for the bullet type to improve safety and performance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the Seater with Crimp.

¢ Ensure that your workspace is clean, dry, and free from distractions.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load limits when reloading ammunition.

¢ Avoid using the product in the presence of flammable materials or liquids.

e Ensure that the cartridge case is properly positioned in the seater before applying pressure.

¢ Do not attempt to modify the product or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Insert the Seater with Crimp into the appropriate die station of your reloading press.
o Tighten the locking mechanism to secure the die in place.

2. Using the Seater with Crimp

[¢]

Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using.

Adjust the seating depth according to your specifications.

Place the cartridge case into the seater, ensuring it is properly aligned.

Slowly pull the handle of your reloading press to seat the bullet.

If crimping is desired, adjust the crimping feature according to your requirements.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. PostUsage Care

o After use, clean the product to remove any residue or debris.
o Store the Seater with Crimp in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer in use, consider recycling it if possible, or dispose of it in a manner that



complies with local waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer's website
or user manual for additional support and resources.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 1 1/4. By following these guidelines, you can
ensure a safer and more effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 338 Rem Ultra Mag. Este producto
esta disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo al asentar proyectiles en cartuchos. Sin embargo, como
con todos los productos, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta gufa contiene informacidn clave sobre el uso seguro del producto y cdmo evitar riesgos potenciales.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No uses el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Proteccion Personal:

o Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con proyectiles y cartuchos.
o Usa guantes para proteger tus manos de cualquier material afilado o peligroso.

¢ Manipulacion Segura:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o No te apresures al asentar proyectiles; toma tu tiempo para asegurarte de que el proceso sea
seguro.

o Mantén el producto alejado de fuentes de calor o inflamables.

¢ Uso Correcto del Crimpado:

o Familiarizate con la funcién de crimpado y asegurate de que comprendes cémo usarla
correctamente.

o Si decides no utilizar el crimpado, asegurate de que el proyectil esté correctamente asentado en el
casquillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente montado en tu prensa de recarga.
o Verifica que todas las piezas estén firmemente sujetas y que no haya piezas sueltas.

o Coloca el casquillo en la prensa de recarga.

o Inserta el proyectil en el casquillo.

o Si utilizas la opcién de crimpado, ajusta la configuracion seguln las especificaciones de tu proyecto.

o Baja el mango de la prensa suavemente para asentar el proyectil en el casquillo.

o Inspecciona el cartucho terminado para asegurarte de que el proyectil esté asentado
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier proyectil o cartucho que no se haya utilizado de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos.

* No tires los cartuchos en la basura comin. Consulta las pautas locales para la eliminacién segura de
municiones.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas mas informacidn o asistencia sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario
o0 contacta con el fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para
facilitar el proceso.

Recuerda que sequir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un
uso efectivo del Asiento de Proyectiles. jGracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le Distributeur de Balle
avec Crimp 1 1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Distributeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est concu pour t'aider a placer des
balles de maniere précise et efficace. Il est important de lire ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le distributeur uniqguement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifie pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le distributeur.

Ne place jamais tes mains pres de la zone de travail pendant I'utilisation.

Utilise le distributeur dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Assuretoi que le distributeur est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne force pas le distributeur si tu rencontres une résistance; cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Distributeur

Dévisse la téte du distributeur.

Choisis la téte de distribution appropriée pour la balle que tu utilises.

Fixe la téte de distribution en la vissant fermement.

S'assure que le distributeur est bien fixé a une surface stable avant utilisation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Distributeur

o Charge la balle dans le guide bushing.

Assuretoi que la balle est correctement positionnée.

Si tu souhaites crimper, ajuste le distributeur en conséquence.

Appuie doucement sur le mécanisme pour libérer la balle dans I'étui de cartouche.
Vérifie la précision de la balle apres chaque utilisation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements de tir.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou



contacte le fabricant.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Distributeur de Balle
avec Crimp 1 1/4.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 338 Rem Ultra Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 338 Rem Ultra Mag. Questo prodotto ¢
progettato per offrire precisione e affidabilita durante I'uso. Leggi attentamente questa guida per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale.

¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante |'uso.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

* Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.

¢ Non toccare parti mobili durante il funzionamento del Seater.

¢ Sequi le istruzioni per la sostituzione della testa del seater con attenzione per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurati che il Seater sia compatibile con il tuo sistema.
o Fissa il Seater in modo sicuro al tuo banco di lavoro o attrezzatura.
o Controlla che tutte le parti siano correttamente assemblate prima di procedere.

2. Uso del Seater

[¢]

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

Regola la posizione del proiettile secondo le specifiche richieste.

Se necessario, utilizza la funzione di crimp per fissare il proiettile.

Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di procedere.

[¢]

o

[¢]

3. Sostituzione della Testa del Seater

o Rimuovi la testa del seater attuale seguendo le istruzioni specifiche.
o Sostituisci con una testa compatibile e fissa saldamente.
o Esegui un controllo per garantire che la nuova testa sia installata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o consulta
il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 338 Rem Ultra Mag. Segui queste linee guida
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 338 Rem Ultra Mag

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Kule Settere med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 338 Rem Ultra Mag. Dette produktet
er designet for & gi deg presisjon og effektivitet i ladeprosessen. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med ladeutstyr.
e Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga a bruke produktet med feil kaliber eller komponenter, da dette kan fare til alvorlige ulykker.
Bruk kun originale eller godkjente deler for a sikre produktets integritet.

¢ Vaer oppmerksom pa mulige farer knyttet til krimping av munnstykket. Sgrg for at du forstar prosessen
far du begynner.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Bruk riktig teknikk nar du bytter setterhoder for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.
o Samle alt ngdvendig verktay og utstyr.

2. Installasjon av setterhodet:

o Skru av det eksisterende setterhodet ved & dreie det mot venstre.
o Velg gnsket setterhode og fest det ved a dreie det med klokken til det sitter godt.

3. Bruk av kule setteren:

o Plasser patronhylsen i den angitte posisjonen.
o Juster krimpinnstillingen etter behov for @ oppna gnsket krimp.
o Trykk ned pa handtaket for a sette kulen pa plass. Gjenta prosessen for hver patron.

4. Vedlikehold:

o Rengjer produktet etter bruk for a fjerne rester av krimp og annet materiale.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasje og eventuelle ikkebrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av



metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal, bekymringer eller ytterligere hjelp, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a
ha all relevant informasjon tilgjengelig, inkludert produktnavn og modellnummer, nar du tar kontakt.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Kule Settere med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 338 Rem Ultra Mag. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadki do
Pociskow z Crimpem 1 1/4 Seater z Crimpem 338
Rem Ultra Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadki do pociskéw z crimpem 1 1/4 Seater z Crimpem 338 Rem Ultra Mag. W celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie zaréwno skuteczne, jak i
bezpieczne.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj wktadki do pociskéw zgodnie z instrukcja.

¢ Nie uzywaj wkfadki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Uzywaj odpowiednich gtowic wktadek do pociskéw, aby poprawi¢ wspétosiowosc.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania szkodliwych oparéw.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji wktadki.
o Wymien gtowice wkiadki na odpowiedni typ, jesli to konieczne.
o Zamocuj wktadke w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj wktadki do pociskéw zgodnie z zaleceniami producenta.
o Mozesz pracowac z crimpem lub bez niego, w zaleznosci od potrzeb.
o Monitoruj proces osadzania pocisku, aby upewnic sie, ze przebiega prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji
o W przypadku, gdy wktadka do pociskéw jest uszkodzona lub nieuzywana, nalezy ja odpowiednio
utylizowad.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj sie z



odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 338
Rem Ultra Mag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 338 Rem Ultra Mag tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen kayttédn ja huoltoon. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Pida tarvittavat turvavarusteet, kuten suojalasit ja kasineet, saatavilla kaytdn aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa istuttajan paata luodin tyypin mukaan.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Valta liiallista voimaa tuotetta kdytettaessa, sillad se voi aiheuttaa vaurioita.

Al koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman valmistajan ohjeita.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Valitse sopiva istuttajan paa luodin mukaan.

2. Asennus

o Kiinnita istuttajan paa laitteeseen tiukasti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Aseta luoti istuttajaan ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Voit kdyttaa crimptoimintoa tarpeen mukaan.

4. Paatteen kaytto

o Kun olet valmis, poista luoti varovasti.
o Puhdista laite kaytdn jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti paikallisten saaddsten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 338 Rem Ultra Mag tuotteen. Turvallinen kayttoé
varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4 Seater med Crimp 338 Rem Ultra Mag

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 338 Rem Ultra Mag. Denna produkt ar designad
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid laddning av ammunition.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran brannbara material.

¢ Kontrollera att kulan ar korrekt placerad i guiden innan du utfér crimpning.
Undvik att trycka for hart pa setarhuvudet for att undvika skador.

Anvand endast setarhuvuden som ar avsedda for den specifika kulan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

o Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det motsols.
o Valj det nya setarhuvudet som passar den aktuella kulan.
o Satt in det nya setarhuvudet och vrid medurs for att fasta det pa plats.

2. Anvandning av kulsetaren:

o Placera hylsan pa arbetsytan.

o Satt kulan i guiden och se till att den ar korrekt inriktad.

o Om du anvander crimp, justera installningen enligt instruktionerna.

o Tryck ner handtaget for att satta kulan pa plats och utféra crimpning om sa énskas.

3. Avsluta processen:

o Kontrollera att kulan sitter ordentligt och att hylsan ar i gott skick.
o Rengér arbetsytan och produkten efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
o Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information och support, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Tank pa att alla
sakerhetsfragor bor rapporteras till lampliga myndigheter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Seater med
Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 338 Rem Ultra Mag. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara

produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Seater
with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 338 Rem Ultra
Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 338 Rem Ultra Mag. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a presnost pri usazovani strel. Abychom zajistili bezpe¢né
pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s
manipulaci se strelnymi zbranémi a jejich prisluSenstvim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Pfi praci se strelivem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte ochranné bryle a ochranu sluchu pfi praci se Seaterem.

¢ Priinstalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

¢ Nikdy nepouzivejte Seater s poskozenym nebo nevhodnym pfislusenstvim.

¢ Pfi crimpovani stfely dbejte na to, abyste nezapomnéli na spravny tlak, aby nedoslo k poskozeni strely
nebo ndbojnice.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seateru:

o Ujistéte se, Ze je Seater spravné upevnén na vasem reloaderu.
o Zkontrolujte, zda je hlava sefizovace spravné nastavena pro typ strely, kterou pouzivate.

2. Pouziti Seateru:

o Umistéte strelu do vodiciho pouzdra.
o Pomalu a rovnomérné stlacte rukojet reloaderu, abyste usadili strelu.
o Pokud chcete crimpovat, nastavte crimpovaci mechanismus podle pokyn(l vyrobce.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistici Seater, abyste zajistili jeho spravnou funkci.
o Vyménte hlavu sefizovace, pokud je opotfebovana nebo poskozena.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné urady nebo vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu. Vérime, ze Seater with
Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 338 Rem Ultra Mag vam poskytne spolehlivy vykon a pfesnost.
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